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1. Hur du anvinder den tekniska manualen

For att battre forstd denna tekniska manual och ddrmed dess praktiska anvéndning, var god
las foljande sidor.

Iaktta alltid foljande regel:

Innan anviandning, montering eller driftséttning &r det nddvéndigt att studera denna
manual. Vidare ska de allmédnna och lokala olycksforebyggande foreskrifterna (UVV)
foljas.

1.1 Vem maste kanna till innehallet i den tekniska manualen?

Alla personer som arbetar inom arbetsomradet for den vibrerande maskinen med
installerad vibrationsmotor maste studera instruktionerna noga och forsta dem, med sarskilt
beaktande av sdkerhetsanvisningarna.

Arbeten som ska utforas pa vibrationsmotorn far enbart utforas av tekniskt kvalificerad
personal.

Elektrikern maste kénna till anvisningarna for elektrisk anslutning.
Servicepersonalen maste kénna till anvisningarna for underhall och reparationer.

Generellt giller:

Varje person som arbetar med vibrationsmotorn maste kédnna till innehallet i den tekniska
bruksanvisningen. Personalen maste vara kvalificerad och instruerad.
Operatoren/driftsledaren ar skyldig att instruera sin personal.

Bruksanvisningen medfoljer vibrationsmotorn och maste alltid finnas tillgénglig for
personalen.

Personalen maéste utbildas 1 enlighet med sdkerhetsforeskrifterna och vara vil fortrogna
med dem.

1.2 Vad som ir sirskilt viktigt att observera

Vinligen observera att denna tekniska manual ...

e som regel inte fir avskiljas eller forindras. Andringar fir enbart utforas av
FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH.

o maste finnas tillgénglig i sin helhet i vibrationsmotorns omedelbara nérhet. Saknade
sidor eller extramanualer kan nér som helst bestéllas frin FRIEDRICH
Schwingtechnik.

o alltid méste finnas tillgdnglig for vibrationsmotorns driftspersonal.

e maste studeras och forstds av den personal som ska utfra service och underhéll pa
vibrationsmotorn innan arbete pabdrjas.

e motsvarar den tekniska statusen for vibrationsmotorn vid tidpunkten for leveransen.
Varje senare dndring ska dokumenteras och bifogas med den tekniska manualen. Detta
giller dven for alla andra framtida av oss dverldmnade exemplar av teknisk
dokumentation tillhdrande denna vibrationsmotor.
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e inte ingdr i ndgot tidigare eller nuvarande existerande dtagande, avtal eller
rattsforhallande och ér ej avsedd att &ndras. Av den inkdpsorder 1 vilken det
fullstdndiga och uteslutande garantiavtalet ingar, framgar samtliga skyldigheter for
Friedrich Schwingtechnik gentemot kunden. Dessa avtalsenliga garantivillkor kommer
genom den tekniska dokumentationen varken forldngas eller begrinsas.

1.3 Forklaring av piktogrammet

pud o

| | @

%

N\

> B (L

Foljande symboler anvinds for att gora det léttare att arbeta med den tekniska manualen
och ddrmed snabbare hitta det man soker.

Ge av princip information om alla varningar till 6vriga anviandare av
vibrationsanldggningen.

Information

Allmén information och rekommendationer frain FRIEDRICH Schwingtechnik.
Intilliggande stycke underléttar forstaelsen och det praktiska arbetet. Detta stycke maste
inte nddvindigtvis studeras. Forbiseende leder inte till omedelbar risk eller skada.

Inspektion och kontroll
Indikerar nédvéndigheten av att regelbundet kontrollera anslutningskablar och
skruvkopplingar. Forbiseende av symbolen kan mojligtvis orsaka fara eller skada.

Undvik materiella skador

Indikerar 6kad risk for skada pé vibrationsmotorn, t.ex. genom anvandning av felaktiga
verktyg, fel smorjfett, smuts som kommit in i drivelementen, felaktig monteringssekvens
eller felaktig transport. Intilliggande stycke maste studeras och begripas. Forbiseende av
symbolen kan mojligtvis orsaka fara eller skada.

Specialverktyg
Indikerar nodvandigheten av att anvénda specialverktyg.

Var vénlig las foljande
Indikerar regler och textstycken som maste studeras och begripas.

Allmén varning

Detta piktogram beskriver en allmén varning. Indikerar faror, mojliga funktionsfel, felaktig
anvindning, eller ndgot annat med anknytning till arbetsskydd. Intilliggande stycke maste
ovillkorligen studeras och begripas. Forbiseende av symbolen kan mdjligtvis orsaka fara
eller skada.

Risk for personskada

Detta piktogram varnar for mdjlig personskada. Indikerar faror, felaktig anvindning, eller
nagot annat med anknytning till arbetsskydd. Denna punkt ar sarskilt viktig att
uppmairksamma och det finns ldmpliga sidkerhetsatgérder att vidta. Intilliggande stycke
maste ovillkorligen studeras och begripas. Forbiseende av symbolen kan mgjligtvis orsaka
fara eller skada.

Varning for spdnning
Detta piktogram varnar for elektrisk spanning och ddrmed forenade faror. Sarskilda
sdkerhetsatgirder maste vidtas. Intilliggande stycke maste ovillkorligen studeras och
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begripas. Forbiseende av symbolen kan mojligtvis orsaka fara eller skada.

Varning vid transport

Detta piktogram varnar for de 6kade risker som transport av vibrationsmotorn medfor.
Intilliggande stycke méste ovillkorligen studeras och begripas. Forbiseende av symbolen
kan mojligtvis orsaka fara eller skada.

/N

Viktiga rekommendationer

Detta piktogram anger en viktig rekommendation eller forklaring. Intilliggande stycke
maste studeras och begripas. Forbiseende resulterar inte i nagon omedelbar fara, men
maskinens funktion kan paverkas.

2. Allmant

2.1 Anvindningsomriaden for vibrationsmotorer

Vibrationsmotorer dr utformade och anpassade for att driva vibrationsanldggningar som t.ex.:
Skaksiktar, vibrationsror, sikttransportorer, siktmaskiner, spiraltransportorer, sorteringsmaskiner,
vibrationsavskiljare, vibrationsblock, resonanstransportorer, vibrerande blandare, fluidiserade
baddtorkar, krossar etc.

All annan anvéndning eller utokad anvindning ska betraktas som felaktig. For skador som uppstér
genom felaktig anviandning kan inga ansprék stéillas pA FRIEDRICH Schwingtechnik.

Till den avsedda anvéndningen hor dven beaktandet av den tekniska bruksanvisningen och dd med
séarskild tonvikt pa foreskrifterna for inspektion och underhéll.

Den tekniska informationen om védra motorer sdsom typ, hastighet, rotationsmoment och

centrifugalkraft samt elektriska data finns tillgéingliga i vibrationsmotorns prospekt eller tekniska
specifikationsblad.
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2.1.1 Motorenheten och rotationsriktning

e

1 Motor = Cirkuldr vibration 2 Motstéllda motorer = Linjdr vibration

© O

2 Parallella motorer = Vridande vibration

>N

2.2. Avsedd anvindning

Vibrationsmotorn &r inte en sjdlvstidndigt fungerande enhet utan &r endast avsedd att drivas
1 samverkan med andra maskiner. Driftsdttning dr inte tillaten forrén det har faststillts att
maskinen uppfyller de funktionella kraven i maskindirektivet.

Vibrationsmotorerna &r uteslutande avsedda att driva en vibrerande anldggning.
Den vibrerande anliggningen méste vara utformad och anpassad for den belastning
som genereras av vibrationsmotorer.

Vibrationsmotorer far inte drivas utan centrifugalskivor.
Till den avsedda anvandningen hor dven beaktandet av den tekniska bruksanvisningen.

3. Sakerhetsanvisningar

Vibrationsmotorn far endast sittas 1 drift om samtliga skyddsanordningar installerats
tillsammans med avsedd maskin.

A Observera: Vid hantering och arbete med vibrationsmotorer kan centrifugalskivorna
M plotsligt och utan forvarning borja rotera. Fara for stotar och krosskador.
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¢ Omfattande personlig sikerhet kan bara garanteras vid helt inkapslade
vibrationsmotorer

e Vibrationsmotorn fir under inga omstidndigheter drivas utan centrifugalskivornas
skyddsképor.

e Vibrationsmotorns elektriska anslutning maste sékras.

e Skadad isolering av sladden eller franvaro av terminallock kan férorsaka dod genom
elektrisk chock! Sddana brister maste omedelbart dtgérdas.

o [ explosionsfarliga omriden fir endast Ex-skyddade vibrationsmotorer anvindas.
Anvind for detta vara Atex-motorer.

e Samtliga underhalls- och justeringsarbeten som utfors pa vibrationsmotorn ska av
princip endast utforas nir anlédggningen &r avstdngd. Se till att vibrationsmotorn inte
kan slas pa av misstag eller av obehoriga innan nagot arbete paborjas.
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4. Transport

For att undvika skador pa personer eller pa vibrationsmotorn méste transporten utforas med
storsta forsiktighet! Utdver foljande anvisningar ska de allménna samt lokala sikerhets-

och olycksforebyggande foreskrifterna (UVV) iaktas.

Foljande punkter maste sérskilt beaktas:

Vid utomeuropeiska transporter eller vid sdrskilda omstédndigheter som t.ex. vid
transport pa daliga végar eller vigar med daligt underlag, vid marina transporter eller
transport pa jirnvag maste centrifugalskivorna sikras eller demonteras for att forhindra
transportstotsskador. Fran FRIEDRICH Schwingtechniks sida kommer
centrifugalskivorna vid dessa fall att stdllas in pa ,,noll*“. Om centrifugalskivorna sékrats
anges detta med en etikett fastsatt pA motorn.

Korrekt anvéndning av transport och lyftanordning maste garanteras.

Vid transport av vibrationsmotorer placerade pé lastpallar méste dessa sidkras mot
tippning.

For att fésta eller hdnga upp vibrationsmotorn far endast medfoljande lyftoglor
anvindas. Rep, schacklar etc. far endast fastas i dessa lyftoglor.

Lyftutrustningen méste godkdnnas, vara oskadad och dmnad for vald transport.

Ingen extra vikt far fastas pad motorn da lyftoglorna endast dr avsedda for motorns
egenvikt.

For de minsta vibrationsmotorerna finns inga lyftoglor tillgéngliga. I dessa fall ska ett
rep slas runt motorhdljet.

Lyftutrustningen som anvénds for att lyfta vibrationsmotorn maste pa grund av
sakerhetsskil kunna uppvisa en kapacitet pd 2 ggr vikten av sjélva motorn.

Vibrationsmotorn féar endast stéllas upp pé sina fundament.

Transportskador ska alltid rapporteras till tillverkaren. Kontrollera sérskilt att kullagrens
ytor och skyddskdporna hélls oskadade.

@} Vibrationsmotorn far inte hiingas upp pa skyddskiaporna eller centrifugalskivorna.

Kraftiga stotar eller om motorn faller skadar lagren och reducerar motorns livslangd.
Installera aldrig tidigare skadade motorer.
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5. Lagring

Vibrationsmotorer bor forvaras enligt foljande regler fram till dess att de ska monteras.

I slutet och torrt utrymme.

Vid en maximal omgivningstemperatur pa 40°C.

Vibrationsfritt for att undvika skador pa kullagren.

Motorn och sérskilt kopplingslddan méste vara forslutna.

Om vibrationsmotorn férvaras utomhus maste den tickas med en presenning som hélls
Oppen undertill s att den skyddas fran fukt. Tdckningen maste ske sd att allt kondensvatten
kan rinna bort.

For att motverka markfukt bor vibrationsmotorn stéllas upp pa ldmpligt underlag eller pa
ett hyllplan.

Vid sjovérdig forpackning av vibrationsmotorn fir forpackningen inte skadas eller 6ppnas
under transport eller lagring.

@% Observera: Vibrationsmotorn fir endast stillas upp pa sina fundament.
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6. Kort beskrivning av motorns konstruktion

Helt stangt vibrationsfast holje med breda fotter och gjutna ribbor for Gverféring av centrifugalkrafter. For
en enkel och sdker installation sitter det i vibrationsmotorns tyngdpunktslége fastgjutna lyftoglor som
anordnats pé sa sitt att motorn ska kunna monteras 1 valfritt ldge. Statorn med sin lindning sitter inhyst 1
holjet. I de bilateralt placerade massiva lagerskoldarna sitter de robusta valslagren inpressade. De ér
utrustade med permanent smorjning och ar fullstdndigt underhallsfria*. I valslagren 16per den kraftigt
dimensionerade axeln med dess reducerade rotor. Axelns oppning ér forseglad med smorjspar och V-ringar.
P4 de dmsesidiga axeldndarna sitter centrifugalskivorna anordnade for generering av centrifugalkraften.
Vibrationsmotorn sluter helt titt genom tva skyddsképor och vridringar. Varken damm eller fukt kan tringa
in. Den gjutna kopplingsladan &r placerad pa holjet och forseglas helt tatt med ett tdtningslock.

*utom motorer med eftersmdrjning, se kapitel 11.4

o

4(111)4\
Th

o) 077721772

6.1 Avvikande motorkonstruktion i FRIEDRICH storlekar 1.3, 1.4, 1.5

Vibrationsmotorer i storlek 1.3, 1.4 och 1.5 &r utrustade med ett aluminiumhus och tva delade
lagerkapslingar.
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7. Montering

Vibrationsmotorer levereras fardiga for montering. Vid installationen &r f6ljande att
beakta.

o Kontrollera att leveransen ar komplett enligt kapitel 7.1 — Packa upp och kontrollera
innehéllet.

e Transportera vibrationsmotorn enligt kapitel 4 - Transport — till anldggningsplatsen.

e Kontrollera matten och ldmpligheten pd anlédggningsplatsen enligt kapitel 7.2 —
Riktlinjer for sidker installation.

¢ Installation av vibrationsmotorn enligt kapitel 7.3 — Montering pd anldggningsplatsen.
e Justering av centrifugalkraften eller instillning av arbetsmomenten enligt kapitel 8.

o Elektrisk anslutning enligt kapitel 9. Vid drift med tv vibrationsmotorer pd en maskin
maste ytterligare anvisningar beaktas vid den elektriska installationen.

Viktigt: Innan installationen maste du noggrant rengora savil lagrens ytor som
é% skruvforbanden frén farg, rost, fett och olja.

— Som regel ska de lokala och nationella olycksfallsforebyggande foreskrifterna (UVV)
JAA foljas.

° Observera: Vid instéllningen av de olika arbetsmomenten kan plotsligt och utan
M forvarning centrifugalskivorna borja rotera. Fara for stotar och krosskador.

7.1 Uppackning och kontroll

Packa upp vibrationsmotorn och kontrollera innehéllet mot forpackningssedeln.

Kassera forpackningsmaterialet 1 enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.

7.2 Riktlinjer for installation

Krav pa anldggningsplatsen.

Anslutningsdelen vid vilken vibrationsmotorn monteras maste vara:
e jimn

e vibrationsbestindig

e fri fran férg, rost fett och olja

e planbearbetad
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7.3 Montering vid anliggningen

Vibrationsmotorer installeras enligt foljande:

Riktlinjerna for montering som aterfinns i kapitel 7.2 maste ovillkorligen f6ljas.

For installation av vibrationsmotorer krdvs en jimn och platt vibrationsbestindig
monteringsplats. Ytan maste maskinbearbetas for att uppfylla kraven och bli perfekt.

Som standard monteras vibrationsmotorer med sexkantskruvar enligt DIN 931-8,8
eller 933-8,8 och sjdlvldsande sexkantsmuttrar DIN 982-8 eller 985-8 DIN. Lésbrickor,
Schnoorbrickor eller liknande fér inte anvdandas. Om mellanldgg nyttjas, anvind da
endast hoghéllfasta brickor, t.ex. HV-skivor som anvénds i enlighet med DIN 6916.

Alla fastkomponenter far endast anvindas en gang.

Fastskruvarna kraver en minimildngd for att kunna bibehélla sitt spannldge. Minsta
grepplidngd bor vara minst 3 ganger den nominella diametern. Grepplangden ér
omradet mellan skruvhuvudets undersida och muttern.

Erforderlig skruvprojektion stracker sig till DIN 13.
Skruvprojektion v = mutterh6jd + 3 x stigningen P

Fore installation ska i forekommande fall transportlés tas bort eller vid demontering av
centrifugalskivornas maste dessa samt skyddsképorna monteras.

Beakta nedanstdende ordningsfoljd vid installationen:

S - CIN

Justera vibrationsmotorn med hjélp av de fastgjutna lyftoglorna.

Fast vibrationsmotorn med de foreskrivna skruvarna, forpackade 1 antal och storlek
enligt prospekt eller teknisk specifikation.

Reglera vibrationsmotorn genom att dra at 16sa skruvar.
Skruvarna ska dras at med hjilp av en momentnyckel, se kapitel 15, tabell 15,1.

15 till 20 minuter efter start méste motorn stéingas av och samtliga motorfastskruvar
dras at igen med hjdlp av momentnyckeln. Detta maste upprepas efter 2-3 timmar samt
efter ett dygn.

Vi rekommenderar att skruvarna kontrolleras var attonde vecka.

Observera: Vid anviandning av oldmpliga skruvar kan vibrationsmotorn lossna med
allvarliga skador som f6ljd.

Observera: Vi vill papeka att majoriteten av alla haverier och driftstorningar
orsakas av felaktiga skruvforband!
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7.4 Utbyte av vibrationsmotorer

e OBS. Vid drift av dubbla vibrationsmotorer 1 samverkan med en maskin méste det
sdkerstéllas att vibrationsmotorerna ér identiska innan montering. Instdllningen av
centrifugalkraften maste vara densamma i bdda motorerna.

8. Justering av centrifugalkraften (nitad skala)

PP

Vibrationsmotorerna levereras som standard instdllda med 100 % centrifugalkraft.
Annan instillning kan fas pa kundens begéran.

Centrifugalkraftjusteringen for att &ndra prestanda utfors pd foljande sitt:
1) Avldgsna skyddskaporna pa bada sidorna (1).

2) Lossa lasskruvarna pé (14) de inre centrifugalskivorna (3) och vrid skivorna i samma
riktning av 100 % (se varningsforeskrift) till onskad position.
De yttre centrifugalskivorna (2) positioneras med varsin fjadersprint.
Ett markeringsstreck finns pa de yttre centrifugalskivorna. Pa de inre
centrifugalskivorna finns ingraverade graderingsstreck med dithdrande procentsats pa
en skala. Varje graderingsstreck pavisar en viss procentsats av den maximala
centrifugalkraften eller arbetsmomentet.

3) Dra fast lasskruvarna igen (14).

Vid atdragning av centrifugalskivornas skruvar giller vridmomenten i kapitel
15 tabell 15,2.

4) Sitt pa de bada skyddskaporna (1) och dra &t skruvarna korsvis varvid man méste
kontrollera att kdpornas bada vridringar (9) ar rena, inte klammer och inte uppvisar
ndgra skador efter demonteringen.
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Justering av centrifugalkraften (laserskala)

\

Vibrationsmotorerna levereras som standard instdllda med 100 % centrifugalkraft.
Annan instéllning kan fas pa kundens begéran.

Centrifugalkraftjusteringen for att andra prestanda utfors pa foljande sétt:

1) Avlédgsna skyddskaporna pé bada sidorna (1).

2) Lossa spannskruvarna (14) till centrifugalskivorna (3) och vrid skivorna i samma
riktning frdn 100 % (se varning) till 6nskad centrifugalkraftinstéllning.
De yttre centrifugalskivorna (2) halls pé plats med en fjadernyckel.
Vrid de inre centrifugalskivorna med onskad instéllning (pa skissen 95 %) till de ar 1
linje med maérket pa kanten av den yttre centrifugalskivan.
Varje linje motsvarar en viss procentsats av den maximala centrifugalkraften eller
arbetsmomentet.

3) Dra fast lasskruvarna igen (14).

Vid atdragning av centrifugalskivornas skruvar giller vridmomenten i kapitel 15
tabell 15,2

4) Sitt pa de bada skyddskaporna (1) och dra &t skruvarna korsvis varvid man méste
kontrollera att kdpornas bada vridringar (9) ar rena, inte klammer och inte uppvisar
ndgra skador efter demonteringen.
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Sdkerstill att de inre centrifugalskivorna pa bada sidorna dr instillda pd samma virde 1

graderingsskalan.
@% Om tva vibrationsmotorer drivs, sikerstill att bAda motorernas centrifugalkraft har
exakt samma instillningsvirde.

Olika instéllda viarden for centrifugalskivorna resulterar i1 stora okontrollerbara tvérkrafter
som kan fOrstora sdvil motorn som vibrationsmaskinen den samverkar med.

Darutover kan personer som befinner sig i nirheten forolyckas eller skadas pa annat vis.

9. Elektrisk anslutning

e Motorn far endast anslutas av en kvalificerad elektriker.
e Beakta de lokala foreskrifterna for anslutning och drift.

o Sikerstill skyddsklassen IPxx (enligt méirkskylten) genom att noggrant tita
kabelférskruvningarna, blindpluggarna och uttagsliddans lock.

9.1 Anslutning

Kopplingsplinten i1 kopplingsladan kan anslutas 1 stjdrna eller delta enligt nedan. Exempel f6r 230/400
Volt:

Dreieck—Schaltung Stern—5Schaltung

L\ 230v

Innan anslutning ska foljande punkter beaktas:

¢ Vibrationsmotorn dr fardigmonterad i stjarnkoppling (Y). Med rétt spinning kan
vibrationsmotorn dven kopplas i delta (D).

e Varje vibrationsmotor &r individuellt ansluten via motorskyddsbrytare.

¢ Under motorns accelerationsmoment (ca 3-5 s) ér startstrommen cirka 9 ganger
markstrommen. Det exakta virdet finns angivet 1 prospekt eller datablad. Kontaktorer
och brytare véljs direfter.
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e Om vibrationsmotorn utsitts for kraftig termisk belastning, pa grund av upprepad pé-
och avstingning, eller genom miljo6forhéllanden, skall man for att skydda motorn
montera en termistoravstingning pa motorn.

¢ Beakta motsatt rotationsriktning vid anslutning av tva vibrationsmotorer.

Sékra varvtalsregleringen genom ldmpliga dtgérder sa att den maximala hastigheten under
inga omsténdigheter 6verskrids. Om detta inte gors kan det innebéra stor risk for savil
personer som maskinpark.

Anslut ledningarna till kopplingsplinten. Kontrollera att motorn &r korrekt ansluten 1 Y
eller D. Anslutningen av motorn till elndtet maste jordas.

Forsegla kopplingsladan mot damm och fukt. Detta kriver att titningsytorna pa
kopplingslddan och dess lock maste vara rena.

Anslut vibrationsmotorn dver motorskyddsbrytaren och det termiska reldet.
Instillningen av brytaren for kontinuerlig drift ska utforas i enlighet med méarkstrommen
som anges pd motorns typskylt.

.t Anldggningens spanning och frekvens maste dverensstimma med motorns typskylt.

9.2 Montering av anslutningskabeln

se bruksanvisningen av anslutningskabeln som medfoljer kabelforskruvningen.
Vilj den anvisning som giller for din motors kabelforskruvning. Typbeteckningen finns angiven pa
kabelforskruvningen.

Kabelinstallationssats 1:  Fabrikat WISKA
Kabelinstallationssats 2:  Fabrikat Lapp
For CSA-motorer, anvind endast UL-godkénda kabelnit

kopplingslddan. En eventuell kortslutning kan férorsaka skador upp till total
demolering av motorn.

¢ Dra kablarna med sérskild omsorg och med tillrdcklig reserv (kabelslinga) for att
forhindra nétning av kablarna i vibrationslage.

é% e Det far efter anslutningen inte finnas kvar nagra frimmande komponenter 1

e Anvind uteslutande gummikablar for hog mekanisk belastning enligt VDE0282 del 4

/ typ HO7RN — F eller AO7RN —F.
For CSA-motorer, anvind endast UL-godkéind kabel

Motorn kan anslutas med hjdlp av en sékehetsbrytare och en termisk skyddsanordning.
Det ar viktigt att den termiska skyddsanordningen (PTC) ansluts separat. Anslutningen
madste goras pa en kontrollerad (godkédnd) koppling (inte 6ver spanningsregulatorn).

Vid kontinuerlig drift far inte strbmmen Overstiga det virde som finns angivet pa
typskylten.

Jordning

Anslutningen av motorn till elnédtet maste jordas.
Jordningen kan anslutas i kopplingslddan eller via en jordanslutning pa motorfoten.

Kopplingsladans lock méste séttas tillbaka noga efter anslutning.
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10. Idrifttagning

Vibrationsmotorerna kan identifieras med hjdlp av ett serienummer som aterfinns typskylten.

Typskylt Vibrationsmotorer

FRIEDRICH ) RIEDRICH

F
SCHWINGTECHNIK Gmbs SCHNIHGTECHHIK cran
| Vimarc - | Vimarc

Brg. No.:

o Vibrationsmotorerna uppfyller féljande tekniska krav:
1 e Skyddsklass IP 66 for F / FP / N-serien
- Uttagslada gjuten

- med kabelforskruvning IP66 (t.ex. for kabelforskruvningar med knickskydd
eller vinkel samt for alla ATEX-motorer)
- med flansdelade huvar
o Skyddsklass IP 69k for F / FP / N-serien
- Uttagslada gjuten
- med kabelforskruvning IP69k
- med stdngda huvar
e Skyddsklass IP 65 f6r Vimarc X-serien
- Uttagslada gjuten
- med kabelgenomforing IP65
- med stdngda huvar
e Skyddsklass IP 54 for alla serier
- Uttagsldda gjuten
- med kopplade motorer
- med perforerade huvar
- med ventilerade huvar

- utan huvor
enligt EN 60529

e Isoleringsklass F (155°C) enligt DIN EN 60034-1

e Tropisk isolering som standard

e Omgivningstemperatur for drift fran -20°C till +40°C
e Volym eller bullerniva <70dB(A) enligt IEC
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> B PPp

Innan idrifttagning, (sarskilt efter langvarigt driftstopp eller lagring) bor
isoleringsstatusen (ljudnivan) métas.

Det ér hir dven att beakta att efter ldngvarig drift kan isolationsmotstdndet i lindningen
sjunka till kritiska miniminivaer.

Isolationsmotstdndet uppméts vid en spanning pa 500V DC

mot massan. Den uppmatta spidnningen genereras tills avldsningen inte uppvisar

nagra fler forandringar.

Omgivnings-/lindningstemperaturen vid perfekt skick ska ha virdet 25°C
Lindningar > 10MOhm rickvidd.

Det kritiska isolationsvirdet ligger vid 1IMOhm (EN60204-1)

Sa lange motorn inte underskrider det kritiska isolationsmotstdndet kan den hallas 1 drift.
Om vérdet underskrids ska motorn stoppas, lindningen torkas eller motorn repareras.

Mitningen far endast utforas av kvalificerade personer.
Efter métningen ska lindningen anslutas till jord for undvikande av 6verspénning.

Innan drift efter 2-arig lagring/driftstillestand maste motorns smorjfett
bytas.

Motorer med FAG Arcanol Food 2-fett ska dven vid drift smdérjas var 3:e ar.
Endast fetter enligt kapitel 11.3 fir anvéndas.

Vid kontinuerlig drift av motorn far den uppmatta arbetstemperaturen pé statorns yta inte
overskrida 80°C.

Detta dr konstruktionsméssigt nddvandigt for att sékerstilla fettsmdrjningen i lagren och
for att den fulla livsldngden skall uppnas.

Det dr forbjudet att anvinda och driva vibrationsmotorn som en sjilvstdndig enhet.

En vibrationsmotor &r alltid en fast samverkande del i en maskin eller anliggning. Denna
maskin dr vibrationsbestdndig och avskild fran omgivningen genom vibrationsisolering.
(t.ex. fjddringar, gummibussningar).

10.1 50 Hz - Drift

>

Nitfrekvensen bestimmer motorns varvtal.

Vibrationsmotorer for 50 Hz drift far inte anslutas till 60 Hz nit eller kdras med
frekvensomvandlare 6ver 50 Hz.

Drift av motorerna med en frekvens 6ver 50 HZ leder till en avsevérd minskning av
livsldngden. Lager och motorer kan dirigenom falla ifran tidigt. Vidare kan
vibrationsmotorn skadas eller bli forstord.

Centrifugalkraften 6kar hos motorer som drivs med 60 Hz med 44 % 1 forhéllande till
motorer som drivs med 50 Hz vid ofordandrad instéllning av centrifugalskivan.

For drift i 60 Hz —elniit installeras en av vara motorer avsedda for 60 Hz.

10.2 60 Hz - Drift

>

Natfrekvensen bestimmer motorns varvtal.

Vibrationsmotorer for 60 Hz drift far inte koras med frekvensomvandlare éver 60 Hz.
Drift av motorerna med en frekvens over 60 HZ leder till en avsevird minskning av
livslingden. Lager och motorer kan dérigenom ga sonder tidigt. Vidare kan
vibrationsmotorn skadas eller bli forstord.
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10.3 Frekvensomvandlare - Drift

Vid drift med frekvensomvandlare méste denna vara avsedd for anvdndning for
vibrationsmotorer. Det maste garanteras att den hoga startstrommen under startfasen star
helt till forfogande.

Drift av motorerna 6ver en nitfrekvens pa 50 Hz eller 60 HZ leder till en avseviard
minskning av lagrens livsldngd. Lager och motorer kan darigenom gé sonder tidigt. Vidare
kan vibrationsmotorn skadas eller bli forstord.

Vid drift av motorer med en for 14g frekvens kan motorerna falla in i maskinens
egenfrekvens. Motorerna uppnar dd inte mérkvarvtal och/eller synkroniserar inte. Vi
rekommenderar att man inte kér motorerna under 60 % av mérkfrekvensen. Den minsta
frekvens med vilken en maskin kan drivas dr emellertid alltid beroende pa maskinens
egenfrekvens, vilken inte har nagon paverkan pa motorerna. Berdkna maskinens
egenfrekvens for att kunna kora frekvensomvandlaren pa ett sékert sétt, eftersom det da
redan kan betyda att 60 % &r en for lag frekvens.

Start av motorerna skall alltid goras med full nitfrekvens, alltsd en instéllning av
frekvensomvandlaren pa 100 % . Bara hérigenom kan en optimal synkronisering av
motorerna sikerstéllas.

10.4 Synkronisering

Ett av de vanligaste anvdndningsomradena for vibrationsmotorer dr anvéindningen av tvé
vibrationsmotorer som genererar en riktad vibration genom motsatt rotationsriktning.
Da motorerna inte dr mekaniskt kopplade sker fri synkronisering uteslutande éver motorns
frekvens. Efter start kors motorerna initialt inte synkront och synkroniserar da i drift med
samma frekvens.
For denna operation far inga storningar 1 frekvensen ske i drivfrekvensen, da ingen
synkronisering av motorerna da kan utforas.
Orsaker till dessa storningar, alltsa en ej erhdllen synkronisering av motorerna, kan bero
pa:

- For hog egenfrekvens hos maskinen (for styva fjddrar)

- En for mjuk, alltsa inte tillrdckligt styv, travers

- Otillrackligt styva maskinkomponenter

- En defekt maskin (brutna fjadrar, sprickor i enheten eller traversen )

- Maskinen vibrerar inte fritt eller blockeras genom fasta monteringsdelar

(tdtningsbussningar, etc.)

Om tvd motorer inte synkroniserar uppnés inte rétt varvtal. Motorerna har en f6rhojd
energiforbrukning och faller tidigt ifrdn. Vidare kan vibrationsmotorn skadas eller bli
forstord.
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11. Byte av lager

Vi rekommenderar att bada lagren alltid byts vid lagerbyte, &ven om endast ett lager ar defekt. Nér ett
lager har skadats skadas dven det andra som foljd. Det andra lagret skulle inom kort behova bytas.

2

Efter vartannat lagerbyte maste lagerskoldarna bytas

ut.

11.1 Utmontering av kullager

1

Storleken pé lagren finns angivet pa vibrationsmotorns typskylt. Speciallager inklusive
speciellt smorjfett kan kdpas hos FRIEDRICH Schwingtechnik.
Observera att vi inte tillhandahaller vanliga kommersiella standardlager.

11.1.1 for FRIEDRICH storlek 1.3,1.4, 1.5, 2.2 och 2.4

(13 (9)(5)(e

nhw

. Avldgsna bada (1) skyddskaporna. Markera eller notera instidllningen for de

vridbara centrifugalskivorna (3). Lossa lsskruvarna (14) som féster
centrifugalskivorna.

Dra ut (2) de yttre skivorna. Om detta skulle bli problematiskt : S14 in en mejsel 1
sparet sa att det vidgas nagot.

Avlagsna (13) fjadersprinten.

Dra ut (3) de inre skivorna.

Skruva ur lasskruvarna (11) for lagerskdlden (6). Sla med latta slag pa
lagerskdlden med en gummihammare (6) och sl& ut den ur holjet (7). Se till sa att
lagerskdlden inte star snett vid detta moment.

Pressa ut cylinderkullagret (5) ur lagerskolden (6).

Dra ut smorjskivan (16) och stodskivan (15) tillsammans med kullagrets innerring
(5) frén axeln.

Alla delar som ska dteranvéndas méste rengdras fran fett och smuts.

Alla skruvar och sdkringsskivor far bara anvéndas en enda ging.
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11.1.2 for FRIEDRICH storlek 1.2, 2.1, 2.3, 3.1, 3.4, 4.0, 4.1, 4.2, 4.7, 7.0, 7.1, 7.8,
8.0, 8.9, 9.0, 10.0 och VIMARC storlek AX — GX, EN, FN, HN, KN, GN, GL,
AFP - DFP

N e

S [V B

12

it
J]

T

1. Avldgsna bada (1) skyddskaporna. Markera eller notera instidllningen for de
vridbara centrifugalskivorna (3). Lossa lsskruvarna (14) som féster
centrifugalskivorna.

2. Draut (2) de yttre skivorna. Om detta skulle bli problematiskt : S14 in en mejsel i
sparet sa att det vidgas nagot.

3. Avlégsna (13) fjadersprinten.

4. Draut (3) de inre skivorna.

5. Om tillgidngligt avldgsna (12) V-ringen.

6. Skruva ur lasskruvarna (10) for lagerskdlden (6) och skruva sedan i dem i de

gingade hélen 1 lagerskdlden och pressa sedan lagerskdlden (6) samman med
cylinderkullagren for att sedan (5) trycka ut dem. Se till s att lagerskdlden inte
star snett vid detta moment.

7. Skruvarna (11) till lagerkdpan (4) skruvas sedan ut och lagerkapan avlagsnas.

8. Pressa ut cylinderkullagret (5) ur lagerskolden (6).

9. Dra ut distansringen (8) tillsammans med cylinderkullagrets innerring (5) fran
axeln.

10. Alla delar som ska ateranviandas maste rengdras fran fett och smuts.

11. Alla skruvar och sdkringsskivor far bara anvindas en enda ging.
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11.2 Montering av kullager

1

Lager som byts ut hos FRIEDRICH Schwingtechnik levereras med tillhdrande
smorjfett.

11.2.1 for FRIEDRICH storlek 1.3,1.4, 1.5, 2.2 och 2.4

1

o
o

1. Skjut fettbrickan (16) och darefter stodskivorna (15) till stoppet pd axeln.

2. Viérm det nya cylinderkullagrets innerring (5) till mellan ca 80°C och 100°C
(oljebad eller kokplatta) och skjut (fettbrickan) till stoppet pa axeln.

3. Lat innerringen kallna sa att den ddrmed sitter fast pa axeln.

4. Rengor borrhalen 1 lagerskolden (6) och bestryk tunt med LOCTITE 270.
Pressa in cylinderkullagret (5) 1 lagerskoldens borrhal (6). Se till sé att
ytterringen inte star snett vid detta moment.

5. Fyll den cylindriska kullagerenheten med det foreskrivna smorjfettet. Fyll
lagerskoldens fettkamrar (6) med tva tredjedelar av det foreskrivna smorjfettet.

6. Dra ut axeln ca 30 mm och skjut in lagerskdlden (6) tillsammans med det
monterade cylinderkullagret (5) pa lagrets innerring s& den centreras.

7. Lat darefter lagerskdlden glida tillsammans med axeln fram till avfasningen 1

holjet.

Skruva sedan i alla ldsskruvarna (11) och dra &t dem likvérdigt.

9. Vid monteringen maste alltid axeltappen dras for hand i1 bada riktningarna for
att forhindra att cylinderkullagren stéller sig snett. I annat fall kan skador pa
lagren uppsta.

10. Skruva i bada lagerskdldarna likvérdigt fram till stoppet.

11. Montera centrifugalskivan (3) med graderingsskala i korrekt position.

12. Montera (13) fjadersprinten.

13. Montera de yttre centrifugalskivorna (2) 1 ritt position och fast med
lasskruvarna.

14. Skruva nu fast de inre centrifugalskivorna i sitt 1ge enligt markeringarna eller
noteringarna.

e Skruva at skivorna med lasskruvarna med vridmoment enligt kapitel 15 tabell
15.2.

@

De fyra centrifugalskivornas spir méiste alla peka i samma riktning:

15. Fést vridringarna (9) pd lagerskdldens flins (6) och ldgg eventuellt lim pa nagra
stallen for béttre faste.
16. Montera (1) skyddsképan.

Om flera motorer repareras samtidigt bor man var noga med att inte forvixla de olika
komponenterna tillhérande de enskilda motorerna.
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11.2.2 for FRIEDRICH storlek 1.2, 2.1, 2.3, 3.1, 3.4, 4.0,4.1,4.2,4.7, 7.0, 7.1, 7.8,
8.0, 8.9, 9.0, 10.0 och VIMARC storlek AX — GX, EN, FN, HN, KN, GN,

GL, AFP - DFP
. 1. Viérm det nya cylinderkullagrets innerring (5) och distansringen (8) till mellan ca
1 80°C och 100°C (oljebad eller kokplatta) och skjut (fettbrickan) till stoppet pa
axeln.

2. Lat innerringen och distansringen kallna sé att de ddrmed sitter fast pa axeln.

3. Rengor borrhalen i lagerskdlden (6) och bestryk tunt med LOCTITE 270. Pressa in
cylinderkullagret (5) 1 lagerskdldens borrhal (6). Se till sa att ytterringen inte star
snett vid detta moment.

4. Fyll den cylindriska kullagerenheten med det foreskrivna smorjfettet. Fyll

lagerskoldens fettkamrar (6) och lagerlocket (4) med tva tredjedelar av det

foreskrivna smorjfettet.

Fast lagerlocket (4) med l4sskruvarna (11) pa lagerskolden.

6. Dra ut axeln ca 30 mm och skjut in lagerskdlden (6) tillsammans med det
monterade cylinderkullagret (5) pa lagrets innerring sd den centreras.

7. Lat darefter lagerskolden glida tillsammans med axeln fram till avfasningen 1

holjet.

Skruva sedan i alla lasskruvarna (10) och dra at dem likvérdigt.

9. Vid monteringen maste alltid axeltappen dras for hand i bada riktningarna for att
forhindra att cylinderkullagren stéller sig snett. I annat fall kan skador pa lagren

e

*x

uppsta.
é% 10. Skruva 1 bdda lagerskdldarna likvardigt fram till stoppet.
11. Om det behdvs eventuellt in en ny V-ring (12). Smorj in V-ringens titningsldppar

med smorjfett.

12. Montera centrifugalskivan (3) med graderingsskala i korrekt position.

13. Montera (13) fjéddersprinten.

14. Montera de yttre centrifugalskivorna (2) 1 ritt position och fast med lasskruvarna
(14).

15. Skruva nu fast de inre centrifugalskivorna i sitt 1ge enligt markeringarna eller
noteringarna.

16. Skruva at skivorna med lasskruvarna med vridmoment enligt kapitel 15 tabell
15.2.

De fyra centrifugalskivornas spir méiste alla peka i samma riktning:

17. Fast vridringarna (9) pa lagerskdldens flans (6) och ldgg eventuellt lim pa

[ J
1 nagra stillen fOr béttre faste.

18. Montera (1) skyddsképan.

Om flera motorer repareras samtidigt bor man var noga med att inte forvixla de olika
komponenterna tillhérande de enskilda motorerna.
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11.3 Fett

Foljande smorjfetter rekommenderas:

A) Exxon Mobil Mobilith SHC 220

(Friedrich storlekar upp till 7,1 och Vimarc storlekar A till G)

FAG Arcanol VIB3

(Friedrich storlekar fran 7,8 och storre och Vimarc fran storlek H och storre)
B) FAG Arcanol FOOD2
C) Speciellt lagtemperaturfett anvinds dér specialvibrationsmotorer kontinuerligt

arbetar 1 ldgtemperturanldggningar med en omgivande temperatur pa ner till -
68°C.

11.4 Eftersmorjning

1

Vissa typer kan ocksa utrustas med eftersmorjning efter forfragan .

Dessa motorer far endast smorjas med de typer av fett som stir pa smorjningsskylten.

12. Reservdelar och reparation

12.1 Reservdelar

pli=

Anvind endast originaldelar eller motsvarande dverensstimmande och godkénda delar.

Bestillning av reservdelar

For att sdkerstdlla leverans av ritt reservdelar maste dessa noga identifieras i
bruksanvisningen och i den relevanta produktlistan. P4 det séttet undviks onddigt
tidsspill, felleveranser och diskussioner med FRIEDRICH.

Kontakt:

Telefon: +49 (0)2129 3790-0

Fax: +49 (0)2129 3790-37

E-post: info@friedrich-schwingtechnik.de

Vid bestillning ska foljande uppgifter limnas:
e Vibrationsmotorns typ och seriennummer. Dessa dterfinns pa typskylten.
e Reservdelens beteckning enligt reservdelslistan

e Viktigt! Var vénlig och meddela oss den méngd eller det antal som ska bestéllas.
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12.2 Reparation

. e Lamna in motorn for reparation hos tillverkaren FRIEDRICH - Schwingtechnik.
1 e Kontrollera att originaldelar anvéinds om motorn repareras hos frimmande verkstad.
Ansprak pa garanti eller extra ansvar for felaktig funktion av motorn kan 1 detta fall

inte stéllas pA FRIEDRICH - Schwingtechnik.

13. Garanti

FRIEDRICH ldmnar 1 ars garanti pé alla vibrationsmotorer rdknat fran leveransdatumet.

Garantin géller inte om:

e en ¢j godkdnd anvindning har skett.

e motorn drivs 1 samverkan med en defekt maskin.

e motorn anslutits med fel spénning eller pé ett icke korrekt sitt.

e motorn skadats pd grund av felaktiga elektriska skyddskomponenter.

e motorn drivits med frekvensinverterare och inte utrustats med de foreskrivna
skyddsétgarder som beskrivs i avsnitt 9.1.

¢ dndringar utforts pa motorn som haft negativ inverkan.

e motorn drivits utan centrifugalskivor.

¢ skador har uppkommit under transport.

e motorn inte har monterats enligt anvisningarna 1 avsnitt 7.

e motorn drivits med dppen kopplingslada, ej tétt dtskruvade skyddskapor, felaktiga
kablar eller otdt kabelanslutning.

e [idmna i tveksamma fall in motorn for reparation till tillverkaren FRIEDRICH -
Schwingtechnik.
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14. Kopplingsscheman
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Vibrationsmotor 1
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Schmelzsicherungen

Uberstromrelais fir m1
Uberstromrelais fiir m2
Regelgerdt Kaltleiter

f1 = Schmelzsicherungen
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R!;EDRICH Stromlaufplan

(O)SEH INGTECHNIK Gmbn fur 2 Vibrationsmotoren
" \/

\; mit Kaltleiter 59000001

marc (gegenldufig) mit 1 Schiitz
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Bilaga Kabelinstallationssats 1:

==
WISKA I
A ]

make power smile

EMSKV-L Datenblatt / data sheet
Produkt / EURO-SPRINT Kabelverschraubung mit langen metr. AnschluBgewinde,
nach EN 50262, mit O-Ring am Anschlufgewinde
product EUROQ-SPRINT cable gland with fong metric connection thread,
to EN 50262, with connection thread gasket
Material / material Messing vernickelt / brass nickel-plated

Klemmkafig: Polyamid / clamping cage: polyamide
Dichtungen: EPDM / gaskets: EPDM

Schutzart / IP 68 bis 5 bar ( 30 min )

protection specification IPB8to5bar(30mn)
Temperaturbestandigkeit / -20°C bis 100°C , kurzzeitig bis ca.120°C
temperature resistance -20°C to 100°C , intermittent up to approx. 120°C

cI\Wus .
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L1
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g |. |5 "
Ss |s 8 glt | &
on |s £ glE |3 a5
< o g 3l »|@ g 2 g
s 12 s |2 ElE gz 2 sl- |- " B -
£ = 5= c B N &|® E 3 2~ Z 3|5 £ £l2 g 5 ]
2 |20 g €]z o]t 5|? 8] » g 2ls 22 sl g & E ®©
A 29 4, Elog|z Slo gl @ < |8 |2 s]l2 2z |= g 2
g 25 lgseolss|lesleEls B3 2|5 5| &5 |8 5] 5|5 &
= 28 |2 55|Es|EElas|lE )5 &l 8l (2 B8 S gls 2
— g £ e g =& ?; -.E o|® Bl | i il ] 5 ® E = EBN sl = % S
£ cs |50 8 a3 gl Uy 8§ Blc g sl %)% 7l §le =|a B
(= < O Non ool 2| g|lL Elo sla 3|é & S|a &la 815 alo o
M L1 L2 L3 L4 Sw E
[mm] [mm] [Nm] [mm] [mm] | (mm]} [mm] § [mm] ] [mm]
EMSKV-L 12] M12x1.5 3-7 A 50 3 30-37 12 3 15,5 16 8 50 65008
EMSKV-L 16] M16x1,5 45-10 A 75 3 33-4 12 3 18 20 22 50 65009
EMSKV-L 20] M20x1,5 6-13 A 10,0 El 35-43 12 3 205 24 27 50 65010
EMSKV-L 25] M25x1.5 9-17 A 15,0 5 38-47 12 35 25 29 32 50 65011
EMSKV-L 32] M32x1,5 13-21 A J2oo]| & 43-51 15 | 35| 245 36 40 25 65012
EMSKV-L 40 M40x1,5 16 - 28 A 25,0 ] 21-62 15 49 N5 456 x| 10 65013
EMSKV-L 50] M50x1.5 21-35 A 30,0 6 57-68 15 b ar 55 &1 10 65014
EMSKV-L 63] M53x1,5 34-48 A 30.0 6 61-72 15 6 40,5 68 75 10 65015
Die Erstellung des Datenslaties soigte ~ach bestem WiSsen NS (ew|Ssen Eme Cawaht kann 209ch ncht UbSmBmmen werden Tecnnische Anderungen vorbens ten

[The correciness of daia has been made to the best of our knowiedgs and no responsibdity is acospted Technioal mprovement reenved FP!'E-! 27 UI.ZBDA.:GH

Die fur den Kaheldurchmesser richtige Kabelverschraubung entnehmen Sie bitte aus
der Spalte 3. Der hier angegebene Zugentlastungsbereich entspricht dem Klemmbereich, den
die Kabelverschraubung fiir eine Leitung von ..mm bis ..mm abdeckt.
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A .1
WISKA F

make power smile

Montage:

Yor der Montage sind die Produkte auf einwandfreien Zustand zu kontrollieren. Fur die
Montage mussen geeignete Werkzeuge verwendet werden. Diese finden Sie in unserem
aktuellen INDUSTRY Katalog oder unter wyaw wiska . de

Kabelverschraubung montieren. Stutzen fest anziehen

Kabelaussenmantel abisolieren, Hutmutter und Klemmkéfig mit der Dichtung auf das Kabel
schieben.

Die Einzelteile zusammen mit dem Kabel in den montierten Stutzen fithren. Hutmutter mit
dem Drehmoment der der jeweiligen Grofe anziehen.

Die Kabelverschraubungen bedurfen keiner Wartung.
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Bilaga Kabelinstallationssats 2:

Bruksanvisning kabelinstallationssats fran Lapp

Anslutningen av kabeln sker 1 foljande arbetssteg:

1) Mellanstycket (7) pa kabelstodet skruvas fast i kopplingsladan. Se till sa att gummi-O-
ringen (6) tdtar ordentligt.

2) For in kabeln i den avskruvade kabelinforingen (1) med vikskyddshylsa (4) och
tryckring.

3) Skruva fast kabelinforingen (1) med mellanstycket (7) ordentligt. Vikskyddshylsan
pressas hiarigenom ihop och tétar dirigenom kabelinforingen.

4) Skruva, for dragavlastning, fast klimbygeln (2) med sparskruven (3).

Den hér kabelforskruvningen anvénds for kabeldiameter frén 12,5 — 15 mm
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15. Tekniska specifikationer

1. Vridmoment for skruvar med kvalitet 8.8 (motorbas)
(Skruvarna maste vara rena fran fett och olja!!)

M12 M16 M20 M24 M30 M36
[Nm] [ft-1b] [Nm] | [ft-Ib] | [Nm] | [ft-b] | [Nm] [ft-1b] [Nm] [ft-1b] [Nm] [ft-1b]
80 64 210 168 410 328 710 568 1350 1080 2530 2024
Tabell 15.1

2. Vridmoment for skruvar med kvalitet 8.8 (centrifugalskivor, lagerskoldar, lagerlock)
(Skruvarna maste vara rena frén fett och olja!!)

Skruvar Kvalitet 8.8 Kvalitet 8.8
M8 20 Nm 15 ft-1b
M 10 40 Nm 30 ft-1b
M 12 50 Nm 37 ft-1b
M 16 140 Nm 103 ft-Ib
M 20 280 Nm 206 ft-1b
M 24 560 Nm 412 ft-1b
Tabell 15.2

Atdragningssekvens Fistskruvar

3 BO 06
| PR 2
= O Jml—
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16. Monteringsforklaring

FRIEDRICH

SCHWINGTECHNIK GmbH

FRIEDRICH (C:)) Vimarc®

EC-DECLARATION OF INCORPORATION

within the meaning of EU Machines Directives (2006/42/EC Article 6 Paragraph (2) ; Annex 11 1.B)
for installable machines, amended by Directive 2006/42/EC with special reference to Annex 1.

Herewith declares the manufacturer

Company/Name/Address: FRIEDRICH Schwingtechnik GmbH
Am Hofgen 24
D-42760 Haan
Tyskland

of the incomplete machine

Product/Type: FRIEDRICH / VIMARC vibrator motor
Type: ...-.-...
Serial-no.:

that this has been developed, built and manufactured in conformity with the following directive:

Machine Directive (2006/42/EG)

and meet the following basic requirements of the directive:

Annex |, Articles 1.1.2,1.1.5, 1.3.2,1.3.3, 1.3.7, 1.5.1, 1.7.3

The following harmonised standards have been applied:

DIN EN ISO 12100 Safety of Machines
DIN EN 60204.1, Electrical Equipment for Industrial Machines

For this product the special technical documents were prepared in accordance with annex VII Part B.
Complete technical documentation exists. Upon justifiable request, these documents from individual national
location can be send by post, email or fax.

Operating-/installation instructions are available.

The safety instructions provided in the operating-/installation instructions must be observed.

Authorised representative to assemble and transmission of the technical documents:
Bernd Daus, Friedrich Schwingtechnik GmbH, Am Hoéfgen24, D-42781 Haan

It is forbidden to start up this machine/this machine part until it has been established that the machine in which the
vibrator motor is to be installed complies with the regulations of the directive (2006/42/EG).
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